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   وٍيخ الأٌغٓ    
 لغُ اٌٍغخ الإعجبٔيخ

 

 

 

ٌجبثٍٛ رٛعيذ س ٌمطؼخ ِٓ اٌىشٚاعْٛذأفعً ِب يّىٓ أْ يؾاٌؾظ اٌفىب٘ٝ فٝ سٚايخ   

 دساعخ رذاٌٚيخ ٌغٛيخ 

ثؾش ِمذَ ٌٍؾصٛي ػٍٝ دسعخ اٌّبعغزيشاٌّصشٜ الأٚسٚثٝ اٌّشزشن فٝ اٌٍغخ ٚ اٌضمبفخ 

 الإعجبٔيخ

 اٌجبؽضخ/

هشام حسي هحوذ ًذا  

 

 

 رؾذ إششاف/

سلام سيذ عبذ القىي /د.أ.  

 أعزبر ِغبػذ اٌٍغٛيبد ثمغُ اٌٍغخ الاعجبٔيخ ثىٍيخ الآداة عبِؼخ ؽٍٛاْ

عبذٍ الذًاًة ًهً الحاج حسي /د.  

 ِذسط اٌٍغٛيبد ثمغُ اٌٍغخ الإعجبٔيخ ثىٍيخ الأٌغٓ عبِؼخ ػيٓ شّظ

 

 

 

1023اٌمب٘شح,   

 



 

   وٍيخ الأٌغٓ    
 لغُ اٌٍغخ الإعجبٔيخ

 

 رسالة هاجستير

ٔذا ٘شبَ ؽغٓ ِؾّذ اسن الطالبة:  

أفعً ِب يّىٓ أْ يؾذس ٌمطؼخ ِٓ ػٕٛاْ اٌشعبٌخ: اٌؾظ اٌفىب٘ٝ فٝ سٚايخ 

ٌجبثٍٛ رٛعيذ. دساعخ رذاٌٚيخ ٌغٛيخ اٌىشٚاعْٛ  

 اٌذسعخ اٌؼٍّيخ: ِبعغزيش

 

 

 اٌمغُ اٌزبثغ ٌٗ: لغُ اٌٍغخ الإعجبٔيخ

 اعُ اٌىٍيخ: الأٌغٓ

شّظ اعُ اٌغبِؼخ: ػيٓ  

1002عٕخ اٌزخشط:   

1023عٕخ إٌّؼ:   

12/3/1023ربسيخ إٌّبلشخ:   

 اٌزمذيش ِّزبص

 

 

 

 



 

   وٍيخ الأٌغٓ    
 لغُ اٌٍغخ الإعجبٔيخ

 

 رسالة هاجستير

ٔذا ٘شبَ ؽغٓ ِؾّذ اسن الطالبة:  

أفعً ِب يّىٓ أْ يؾذس ٌمطؼخ ِٓ : اٌؾظ اٌفىب٘ٝ فٝ سٚايخ عٌىاى الرسالة

رٛعيذ. دساعخ رذاٌٚيخ ٌغٛيخٌجبثٍٛ اٌىشٚاعْٛ   

: ِبعغزيشالذرجة العلوية  

 

 لجٌة الحكن و الوٌاقشة:

ػعٛا ٚ ِمشسا                                 أ.د/ ِؾّذ اٌصغيش رّغبػ -2  

 أعزبر اٌٍغخ الإعجبٔيخ ثىٍيخ الأٌغٓ عبِؼخ ػيٓ شّظ

ػعٛا                        أ.َ.د/ ػجذ اٌؼضيض ػجذ ٌّطٍت فٙذ -1  

 أعزبر ِغبػذ اٌٍغٛيبد ٚ سئيظ لغُ اٌٍغخ الإعجبٔيخ ثىٍيخ الآداة عبِؼخ اٌضلبصيك

ِششفب                                 أ.َ.د/ علاَ عيذ ػجذ اٌمٜٛ -3  

 أعزبر ِغبػذ اٌٍغٛيبد ثىٍيخ الآداة عبِؼخ ؽٍٛاْ

 الذراسات العليا:

أعيضد اٌشعبٌخ ثزبسيخ                               خزُ الإعبصح            

             /     /1023                                      12/3/1023  

 ِٛافمخ ِغٍظ اٌىٍيخ                                      ِٛافمخ ِغٍظ اٌغبِؼخ

      /      /1023                                                 /    /1023  



 

 هستخلص

سٚايخ اٌىبرت الإعجبٔٝ ثبثٍٛ رٛعيذ رزٕبٚي ٘زٖ اٌذساعخ ظب٘شح اٌؾظ اٌفىب٘ٝ فٝ 

اٌزٝ رؼذ أٚي إصذاساد اٌىبرت  أفعً ِب يّىٓ أْ يؾذس ٌمطؼخ ِٓ اٌىشٚاعْٛ

اٌغبٌف روشٖ. فٝ رٍه اٌذساعخ رُ رٕبٚي اٌّفب٘يُ اٌّخزٍفخ اٌزٝ ػشظٙب اٌّشزغٍْٛ 

اٌٍغخ ٚ أيعب لّٕب فٝ ٘زٖ اٌذساعخ ثؼًّ ِمبسٔخ ثيٓ اٌؾظ اٌفىب٘ٝ, اٌىِٛيذيب ٚ ثؼٍُ 

اٌٙغبء اٌغبخش ٌجيبْ اٌؼلالخ ثيُٕٙ. فٝ اٌغضء اٌؼٍّٝ ٌٍذساعخ لّٕب ثؼًّ رؾٍيً رذاٌٚٝ 

ٌغٛيخ ٌظب٘شح اٌؾظ اٌفىب٘ٝ ٚ ػلالزٗ ثخشق اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ اٌزٝ رّذ صيبغزٙب 

ضٜ ٘شثشد ثٛي عشايظ ٚ أيعب ٔظشيخ أفؼبي اٌىلاَ ثٛاعطخ ػبٌُ اٌٍغخ الإٔغٍي

 ٌغْٛ عيشي.

أفؼبي اٌىلاَ –اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ  -ػٍُ اٌٍغخ اٌزذاٌٚٝ  -اٌىٍّبد اٌّفزبؽيخ: اٌفىب٘خ   

 

  



 

 هلخص الرسالة

ٔغزطيغ أْ ٔغضَ أْ فٝ اٌٛلذ اٌؾبٌٝ ٌيظ ٕ٘بن ِب يىفٝ لأْ يغؼٍٕب ٔجزغُ أٚ ٔعؾه ٚ     

خبصخ إرا وٕب ٔشب٘ذ ٚ ٔغزّغ إٌٝ إٌششاد الإخجبسيخ اٌيِٛيخ. ٚ رزٕٛع اٌزمٕيبد الأدثيخ اٌزٝ يّىٓ 

زمٕيبد أْ يغزخذِٙب الأديت لإِزبع اٌمبسا فٝ اٌمشاءح ٚ رٌه ِب دفؼٕب إٌٝ ِٕبلشخ ٚاؽذح ِٓ رٍه اٌ

ٚالأٌيبد ألا ٚ٘ٝ اٌؾظ اٌفىب٘ٝ ٚ ِب ٌٗ ِٓ دٚس ثبسص فٝ إِزبع اٌمبسا ٚ رٛصيً اٌشعبٌخ 

اٌّشعٖٛ ِٓ ٚساء اٌؼًّ الأدثٝ. يمَٛ ٘زا اٌجؾش ػٍٝ دساعخ اٌّصبدس اٌزذاٌٚيخ ٚ اٌٍغٛيخ اٌزٝ 

أفعً ِب يّىٓ أْ يؾذس ٌمطؼخ ِٓ اعزخذِٙب الأديت الإعجبٔٝ ثبثٍٛ رٛعيذ فٝ سٚايزٗ, 

, ٌزٌٛيذ اٌؾظ اٌفىب٘ٝ ٌذٜ اٌمبسا ِٓ خلاي اٌٍغخ اٌذاسعخ اٌزٝ لبَ اٌىبرت ثزفؼيٍٙب ٌىشٚاعْٛا

 فٝ اٌشٚايخ.

ٌٚذ اٌشٚائٝ الإعجبٔٝ دافيذ أِٚيذيظ وبِيٛ ٚ اٌّؼشٚف ٌذٜ اٌغّٙٛس ثئعُ ثبثٍٛ رٛعيذ فٝ 

ْ يؾذس أفعً ِب يّىٓ أٚ ٘ٛ ِؤٌف اٌشٚايخ اٌشٙيشح  2391ِذيٕخ ثششٍٛٔخ الإعجبٔيخ ػبَ 

. 1002ٚ اٌزٝ ٔبي ػٍٝ إصش٘ب عبئضح ريغشٜ خٛاْ الأدثيخ الإعجبٔيخ ػبَ  ٌمطؼخ ِٓ اٌىشٚاعْٛ  

اعزّشد ِشؽٍخ رؾشيش اٌشٚايخ ػبِيٓ ٚ لٛثً اٌىبرت فٝ ثذايخ الأِش ثجؼط اٌؼٛائك إٌٝ أْ 

ّٕبئياب ٌغخ صُ رُ إػذاد٘ب ػّلاا عي 21اعزطبع ٔشش٘ب فٝ إؽذٜ دٚس إٌشش ٚ رشُعّذ ثؼذ رٌه اٌٝ 

.1003ػبَ   

ٚ ثغبٔت اٌؾظ اٌفىب٘ٝ ٔغذ أْ اٌطبثغ اٌغبئذ ػٍٝ اٌشٚايخ ٘ٛ اعزخذاَ اٌىبرت ٌٍغخ اٌذاسعخ 

اٌمشيجخ ِٓ ِغبِغ إٌبط, الأِشاٌزٜ عؼٍٙب أوضش رشٛيماب ٚٚظٛؽًب ٌٍمبسا. فٝ رٍه اٌذساعخ رٕبٌٕٚب 

ٌغخشيخ ٚ اٌٙغبء. ثؼذ ِصطٍؼ اٌفىب٘خ ثشىً ػبَ ِٛظؾيٓ اٌفشق ثيٓ ِصطٍؼ اٌؾظ اٌفىب٘ٝ, ا

رٌه عٛف ٔمَٛ ثؼًّ دساعخ رذاٌٚيخ ٌغٛيخ ؽٛي ِظب٘ش اٌفىب٘خ فٝ اٌشٚايخ ِغزٕذيٓ فٝ رٍه 

 اٌذساعخ إٌٝ ٔظشيخ اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ ٌجٛي عشايظ ٚ ٔظشيخ أفؼبي اٌىلاَ ٌغْٛ عيشي. 

أسباب اختيار البحث-  

وّب أٚظؾٕب عبثمب, فئْ الأعٍٛة اٌفىب٘ٝ يؼذ ِٓ أُ٘ الأدٚاد اٌزٝ ِٓ اٌّّىٓ أْ يزُ رؾشيش      

ػًّ أدثٝ ػٓ غشيمٙب ٚ خبصخ إرا رُ رٌه ػٓ غشيك إػّبي اٌٍغخ اٌؼبِيخ  ٚ رٌه وٛٔٙب الأوضش 

اٌذساعخ لشثبً ِٓ آراْ اٌغّٙٛس. اعزطبع ثبثٍٛ رٛعيذ أْ يّضط ثيٓ رٍه الآٌيزيٓ فٝ سٚايزٗ ِؾً 

ٚ رٌه ِب دفؼٕب لاخزيبس٘ب ٚ رؾٍيً اٌغّبد اٌزذاٌٚيخ اٌٍغٛيخ اٌٛاسدح ثٙب ٚ اٌزٝ وبْ ٌٙب دٚسا 

 ثبسصًا فٝ اثشاص رٍه اٌظب٘شح ثبٌشٚايخ.



 

الأهذاف-  

 الأ٘ذاف اٌشئيغخ ٌٙزا اٌجؾش رّضٍذ فٝ إٌمبغ اٌزبٌيخ:

ٙب ػٍّبء اٌٍغخإٌمبء اٌعٛء ػٍٝ اٌّصطٍؾبد اٌّخزٍفخ ٌٍؾظ اٌفىب٘ٝ ٚاٌزٝ غشؽ-2  

إظٙبس اٌفشٚق ثيٓ اٌّصطٍؾبد اٌّزشبثٙخ اٌزٝ رضيشإشىبٌيخ فٝ رفغيش٘ب ألا ٚ٘ٝ اٌفىب٘خ, -1

 اٌغخشيخ, اٌٙغبء.

إظٙبس لذسح الأعٍٛة اٌفىب٘ٝ ٌؼًّ أدثٝ ػٍٝ خشق اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ اٌزٝ صبغٙب ثٛي -3

.2311عشايظ ػبَ   

ىلاَ.رٛظيؼ ػلالخ اٌؾظ اٌفىب٘ٝ ثّب يؼشف ثأفؼبي اٌ-2  

فرضية البحث-  

أطلالب ِٓ الأ٘ذاف إٌّشٛدح ِٓ رٍه اٌذساعخ, فئْ الأعئٍخ اٌزٝ رّذ الإعبثخ ػٍيٙب ِٓ خلاي 

 اٌجؾش ٘ٝ:

ً٘ ِٓ اٌّّىٓ أْ يخشق الاعٍٛة اٌغبخشفٝ أٜ ػًّ أدثٝ اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ اٌزٝ صبغٙب -2

 ثٛي عشايظ؟

ً٘ ِٓ اٌعشٚسٜ أْ يّزٍه اٌفشد ِؼشفخ خبسط ٔطبق اٌٍغخ ؽزٝ يغزٛػت ؽظ اٌذػبثخ؟ -1  

هتي البحث-  

ٔغزٕذ فٝ اٌغضء اٌزطجيمٝ ٌٍجؾش إٌٝ سٚايخ ثبثٍٛ رٛعيذ "أفعً ِب يّىٓ أْ يؾذس ٌمطؼخ ِٓ     

اٌىشٚاعْٛ" ٚ رٌه ٌّب ارغّذ ثٗ ِٓ غٍجخ اٌؾظ اٌفىب٘ٝ  فمذ ٚعذٔب فيٙب إٌّٛرط الأِضً ٌؼًّ 

ُ اٌميبَ رؾٍيً رذاٌٚٝ ٚ ٌغٜٛ ٌزٍه اٌظب٘شح اٌّٙيّٕخ ػٍٝ اٌشٚايخ, رٌه أْ عّيغ اٌذساعبد اٌزٝ ر

ثٙب فٝ ٘زا اٌصذد أوذد أْ رؾٍيً رٍه اٌظب٘شح ِٓ إٌبؽيخ اٌٍغٛيخ فمػ ٌيظ وبفيبً ثً يغت 

دساعزٙب ِٓ إٌبؽيزيٓ اٌزذاٌٚيخ ٚ اٌٍغٛيخ ِؼًب لإثشاص رأصيش اٌغيبلبد اٌىلاِيخ اٌّخزٍفخ ػٍٝ إظٙبس 

 رٍه اٌفىب٘خ أٚ رٌه اٌؾظ.

 

 



 

البحث: هٌهج-  

اٌزؾٍيٍٝ اٌٛصفٝ, رٌه إٔٔب لّٕب ثؼًّ دساعخ رؾٍيٍخ ٚصفيخ  إٌّٙظ اٌزٜ ارجؼٗ اٌجؾش ٘ٛ 

ٌٍّصبدس ٚ اٌزمٕيبد اٌزذاٌٚيخ اٌٍغٛيخ اٌخبصخ ثبٌؾظ اٌفىب٘ٝ اٌزٝ ظٙشد فٝ اٌشٚايخ, ِؾً 

اٌذساعخ ٚ رٌه ٌجيبْ ِب لذ اعزطبػذ رٍه اٌزمٕيبد أْ رخشق ٚ لا رٍزضَ ثمٛاػذ اٌىلاَ الأسثغ اٌزٝ 

 .خصيبد اٌؼًّ الأدثٝ اٌّشبس إٌيٗرٕظُ ػٍّيخ اٌزٛاصً ثيٓ ش

خطة البحث:-  

يؾزٜٛ رٌه اٌجؾش ػٍٝ ِمذِخ لّٕب فيٙب ثبعزؼشاض اٌّٛظٛع اٌشئيغٝ ٚ ٘ٛ اٌؾظ 

اٌفىب٘ٝ ِٓ ِٕظٛس رذاٌٚٝ ٌغٜٛ. رجغ رٍه اٌّمذِخ اٌفصً الأٚي ٚ اٌزٜ لّٕب فيٗ ثّٕبلشخ أُ٘ 

اٌفىب٘ٝ ٚ ِب ٌٗ ِٓ رأصيش ػٍٝ خشق ٔظشيبد ػٍُ اٌٍغخ اٌزذاٌٚٝ اٌزٝ رٕبٌٚذ ِٛظٛع اٌؾظ 

ٚ  2311اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ اٌزٝ لبَ ثصيبغزٙب ػبٌُ اٌٍغخ الإٔغٍيضٜ ٘شثشد ثٛي عشيظ ػبَ 

أيعب ِٕبلشخ رٍه اٌظب٘شح, اٌؾظ اٌفىب٘ٝ, ِٓ ِٕطٍك ٔظشيخ أفؼبي اٌىلاَ ٚ اٌزٝ لذِٙب ٌٕب ػبٌُ 

.2330شي الأِشيىٝ ػبَ ٚ ِٓ ثؼذٖ عْٛ عي 2311اٌٍغخ الإٔغٍيضٜ عْٛ أٚعزيٓ ػبَ   

ٔجذأ اٌفصً اٌضبٔٝ ثؼًّ ػشض ِجغػ ٌجؼط اٌشخصيبد اٌشئيغخ فٝ اٌشٚايخ ٚ اٌزٝ      

وبْ ٌٙب دٚس ثبسص فٝ الأؽذاس, ؽيش لّٕب ثؼذ رٌه ثزؾٍيً ظب٘شح اٌفىب٘خ ِٓ ِٕظٛس رذاٌٚٝ 

ٌغبٌف روشُ٘, ٌغٜٛ ِغزٕذيٓ فٝ رٌه اٌزؾٍيً ٌٕظشيخ اٌمٛاػذ اٌؾٛاسيخ ٚ ٔظشيخ أفؼبي اٌىلاَ ا

ٌجيبْ ِب إرا اعزطبع أعٍٛة اٌىبرت اٌغبخشأْ يخشق رٍه اٌمٛاػذ أَ لا ٚ ِٓ ٔبؽيخ أخشٜ رأصيش 

 رٌه الأعٍٛة اٌغبخش ػٍٝ ِب يؼشف ثأعُ أفؼبي اٌىلاَ.

فٝ ٔٙبيخ اٌذساعخ ٔزمذَ ثخبرّخ ٔٛظؼ ثٙب أُ٘ إٌزبئظ اٌزٝ لّٕب ثبٌزٛصً إٌيٙب ِٓ خلاي      

مَٛ ِٓ خلاٌٙب ثئصجبد أٚ ٔفٝ ِب لّٕب ثبلزشاؽٗ فٝ أ٘ذاف ٚ فشظيخ اٌجؾش, صُ اٌشؽٍخ اٌجؾضيخ ٚ ٔ

 لبئّخ ثبٌّشاعغ اٌزٝ اعزٕذٔب إٌيٙب أصٕبء رٌه اٌجؾش.
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Abstract 

The present study has the objective of analyzing the humor 

phenomenon from a pragmatic perspective in a Spanish novel under the 

name of Lo major que le puede pasar a un cruasán. For that purpose, we 

adopted the Grice maxims and Searle model of Speech Acts as a model to 

demonstrate if the humor could cause a violation of one of these maxims 

or not. 

Key words: Grice maxims - humor - pragmatics – Searle – Specch 

Acts. 
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Resumen 

El presente trabajo tiene como objetivo analizar el fenómeno del humor 

desde una perspectiva pragmática en una novela contemporánea de un 

autor barcelonés que adopta como pseudónimo Pablo Tusset. Para ello, se 

ha optado por utilizar las máximas conversacionales de Herbet Paul Grice 

y el modelo de los Actos de Habla de Searle; para comprobar si el estilo 

humorístico puede llegar a romper con una de las másximas antes 

mencionadas o no. 

Palabras claves: máximas de Grice – Pragmática - humor -Searle – 

Actos de Habla.   
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